UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Neuentdeckte altsaechsische Psalmenfragmente aus der
Karolingerzeit

Kleczkowski, Adam

Krakowie, 1923/1926

Konsonanten.

urn:nbn:de:hbz:466:1-67978

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.org/urn:nbn:de:hbz:466:1-67978

T — T e T AT e p— e | s s i I ot 4 AR s e

In Wurzelsilben.

1. Ablautsreihe (ei): beidod (bedod?) : bedehaus, tobedant; frithowun
(¢t hd.): fridie.

2. Ablautsreihe (ew): forkiusid: erkos; gibodun:gibod; liaht, liuhttie.

3. Ablautsreihe (e 4 liquida oder nasal - Kons.): uprannen
part. praet.; brengiad; fand : fundun; gihalden; [slingad; wwirdit, uuerde,
wuerd : uurduny helpheri (ph hd.); ant : unt; wuerk.

t. Ablauntsreihe (e - liquida oder nasal): spa[k] sprach; tibre-
kandies, tibrikid: [t]ibreki; wuole-, [uluole- : [ujuala.

b. Ablautsreihe (e -~ Geriuschlaut): forgiuid. gibid, gef:[u]m-
bibigeuun; bigiant; gisigid : sae; quidit : quad; uuisit.

6. Ablautsreihe (a): nither-uarandiun; giscafene (hd.); grouun.

7. Ablautsreibhe (&): doid, dondiun, heleg domes, uuis-domes, uuo-
le-dede; forstaid; anrhopu: anrhiap, riof (hd); antfou :anfengi; [bli-
fhiet : [glihet.

In Ableitungssilben.

In Suffixen: -ig:-ag:|s|elig, selihe, ginathihe, giadmodigod : hele-
gemu, halegumu fries., monege, menege; in Flexionsendungen frouuid
3. sg. praes.: frouiad 3. pl. praes.
Anm. 2. Urspriinglich hatten die - Stiimme -ig, die a- Stimme -ag.
Vielleicht liegt ein e:wué=o Ablaut vor in wuoste(nn)e:

uuostu(nn)(e).
Anm. 3. In sunu nom. sg. der u- Stimme: sunie, friedie dat.
sg. nach den jo- Stimmen ist der Ablaut schon verwischt.

@. §5 149156, H. §§ 154 —162.

Konsonanten.
1. Die Halbvokale.
0.

§ 74. Westgerm. w (d. h. konsonant. ) ist im allgemelnen
geblieben u. wird meist durch ww, nach Kons. u. vor u jedoch in
der Regel nur durch « bezeichnet.

Der Deutlichkeit wegen wurde in dem Wiorterbuch w gesetzt,
auber in der Verbindung qu (= kw).

Anlautend steht w vor Vokalen u. Konsonanten: [u]uala, uuole-,
wualdies, gi-wualdighe, wuazer (hd.), uuerald, wwirdit, wuerde: uurdun,
wuerk, wuili, wuisdomes, un-uuerdnussi, gi-uorsamat cf. as. giwar,
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uuisit, unord, gi-uwihit, gi-uuisso; wurdun, |ulunnisam, wurisio; nach

Gutturalen: quidit, quad, huande, huanne, [hluat, gi-huilik.

Anm. 1. Neben wuunad:unat cf. as. wunon.

Anm. 2. hw statt w: [glihuu[ihiu) : [glihu(iR)|iu], kaum ¢k (hd.)
u(ih)[in] benedicam 33. 1. cf. giuuihit.

Inlautendes w bliebt zwischen Vokalen: euwig:euun, dagegen
wwlww, wj] = ww frouwid: frouiad (hd.) ef. gitraugian, scauuade.

Anm. 3. thiluun] = *thiwun oder UH[!;HH-'] — *thiwe ancillae 115. 6.

Inlautendes postkonsonantisches w ist geschwunden: selithu
dat. sg. cf. as. sel(i)da, got. salipwa; gisigid, sae cf. as. sehan, got.
saihwan; so cf. as. 5o got. swa; [s]ingad cf. as. singan, got. siggwan.

Im Silbenauslaut ist w = ww=wu geworden, u. zwar vor
neuem j: part. praet. gigerugid = *gigerujid, kaum *gigerwid cf. Helj.
gigarewid (gigeriwid Cott.), gigerewid Cott., Gen., gigariwit (gigerwit

Cott.) Heyne ¢ Heliand; inf. as. gerwian, garuwian ..., ahd. garwen,
got. *garwian; gitraugian = *gitra-jan 1. Kl. = *gitrauwon, *qi-
* scauwade.

In siale (sele hd.) cf. as. seola, siola M, siala Ps., got. saivala,

trauon 2. Kl., got. trduan: scaunade —
o

wurde der urspriinglich kurze Vokal der Mittelsilbe synlkopiert, wih-
rend auslautendes @iw in *2#o dann ia tiberging. H. §§ 108 b u.

Anm., 137, 167. In forsca ' scaunade ist auslautendes aw—ao=0=a
geworden, cf. as, fra, fro. H. §§ 167, 99.

G. §§ 187—193, H. 163—169, S. §§ 90—93.

J:
§ 5. j wird graphisch meist durch ¢ bezeichnet. Doch ist
daneben auch gi im Gebrauch, wahrscheinlich nach der lat. Ortho-
graphie cf. magestatis = maiestatis 28. 3.

Im Anlaut i:iu ‘schon’; gi (ein Ubergang zum weichen palat.
Spiranten wie im Anfr.): bi-giant 2. plur. praes. imper. Im Inlaut
i vor allem in der j Deklination u. Konjugation: areddie, brengiad,
br{en|giant, dondiun, fridie, frouiad, gihorien, smodie (?), giscuttiandies,
githingiant, helliv, kraftia g. pl., liuhttie, [uluole likiu, livdia, middian,
|m)ikilliad miniu, nither-uarandiun, (nilder-legg(iandiles, rikie, sunie,
tibrekandies, tidiu, traeniun, thiusternusiun, wualdies, wuueralddiu,
uurisio; thie qui.

Daneben gi: gitraugion = *gitraujan, gigerugid = *gigerujid;
dies j ist hier als Ubergangslaut aus einem nebenstehenden i nach dem
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Wegfallen eines fritheren w entwickelt, eof. Braune, Ahd, Gr. ®*
§ 117 Anm. 3; hier § 87,.

Anm. 1. Holthausen § 171 unterscheidet zwischen dem silbi-
schen ¢ in kurzsilbigen Stimmen nach r, @ u. im Inf. auf -ign der
schwachen o- Verba u. im ttbrigen dem unsilbischen ¢, das in den
dlteren Hss. meist als i nach Konsonanten, als i, gi, ge nach Vo-
kalen erhalten ist.

Ausfall von 4:j ist nicht vorhanden, auch kein e fiir i vor a
u. o: thiad.

Im gen. plur. der st. Deklination der Adj. der jo- Stimme
erscheint -ira:libbiandira as. libbendero. Fiir thiethe, steht thidie,.

Im Auslaut wird j zu i: aerbi (jo), kunni (jo), erbithi (jo),
urdels (jo), unuuerdnussi (jo:7), helli g. 5g.
naderi, helpheri n. sg. mase. (jo); diuri adj.

=

fem. (ja); biscimiri, gi-
n. mase.; erlosi, fodi 1m-
perat., uwili alter imperat.

Die gute Erhaltung von 4, wie in den #ltesten as, Handschrif-
ten, biirgt fir das 9. Jahrhundert vielleicht fir dessen erste Hiilfte.

Anm. 2. Im Friesischen dagegen ist inlautendes germ. j nach
Konsonanten geschwunden: aofries. era pfliigen, nera nibren as.
nerian u. das ist der Hauptunterschied zwischen Afries. u Asichs.
of. S. § 96.

Die Formen ohne i sind in unseren Fragmenten entweder
hochdeutsch oder altniederfrinkisch oder aber gehiiren einer ande-
ren Deklination an: anaginne : kunni dat. sg., uuoste(nn)e, wuostu(n)n|e)
cf. ahd. wuostinna TO, uuvstennia C, uuvstunnea MC ace, sg.; stemne
eher @ Deklination cf as. stemnia, stemnie (ja):stemna (n), ahd.
stemna T, stimna, stimma (@, n bei Q). Bei thi... 1uBt sich nicht ent-
scheiden, ob es da ein ja- oder n-Stamm war. cf, G. § 309.

G. §§ 194197, H. §§ 170 —176, 8. §8 94— 97.

2. Liquidae.
r.

§ 76. Wgm. » ist wie im As. im In-, An- u. Auslaut unver-
andert geblieben: raste, red, reht, rikie, up-rannen; gibreidest, ti-bre-
kandies, brengiad, drohtin, freson, fridie, frit-houwun, from, grouun,
kraft, oppraiu, zi-sprenkgid. traeniun, gi- traugian, thredo, wurisio; bivo-
ran, diuri, aleyra, gigerugid, ira, libbiandira, nither-uarandiun, ore,
girorid, [wuethlar[a), wuerald; Suffix -@ri: biscirmiri, ginatheri, hel-

6%
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pheri; [blikaerd, biseirmiri, enh[orna, forhta, geinvuardi, herze, unuerd-
nussi, wwirdit.., wuerd, wuord, gi-uorsamat; ceder-boumas, er- (hd.):
ur-: @-, fadur, for-, opper, torn, thiusternusiun, thir (r fr.): thi: the,
thur, user :unser (r fr.), uuazer (z hd.).

Anm. Dies fadur patri, wo -ur <=y, cf. as. fader Helj., fadar
Bs, zeigt die urspriingliche Form, die sonst im As. nur vereinzelt
vorkommt.

Oft steht » im Anlaut, wenu in der Verbindung hr das h ge-
schwunden ist: girorid cf. as. hrorian, a-reddie, er-redde, cf. ags.
ahreddan; viof (hd.): an-rhopu, an-rhiap; alle drei Worter sind wahr-
scheinlich frankisch, mithin ist auch der Schwund des h vor # frin-
kisch. Ausgefalien ist » im Anlaut spa[k| ind. praet. ef. ags. specan:
sprecan, ahd. spechan : sprehhan, im Inlaut girod : girorid, 1m Auslaut
a@:er- (fr.):-wr-, mi mir, thi:the dir aber thir (fr.), ti-, zi- “zer’; rr
in er-redde ist fr., ef. as. a-reddie.

Metathesis von » zeigt nur hars, cf. as. hers: hros, mnd. ors
(orsch, urs) s°lten ros, dies ist aber im As. noch selten, weshalb
hier ingwionischer EinfluB moglich ist ef. ags. hors, fries hors,

hars. hers. wo die Metathese des inlautenden r sehr hiufig ist.

G. 8§ 199, 200. H. 8§ 179—181, S. §§ 93—102.

)

L.

§ T77. I bleibt unverindert: led, liaua, flode, filu, himile, kaluiru,
scolle, allemu, falle. In lat. Lehnwortern wie kelik.

Vor j wird I verdoppelt nach kurzer Silbe: hellin, mihillich?
(hd.), (m)ikilliad.

hl erhalten in hludasade.

Vgl. das Verhiltnis von himile d. sg., as. himil zu got himins.

G. & 201, H. §§ 177, 178, S. §§ 103 - 105.

3. Nasale.
m.
§ 78. Anlautendes u. inlautendes e bleibt unverindert: man,
menege, middian, mid, mi:mik, mihillichi, [mlikilliad, min, munde;

giad-modigad, ceder-bowmas, givorsamat, helegdomes, himile, noman,
sosome, [ulmbi-, uuisdomes; fornumjt (hd.?).
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Nach m vor folgenden I entwickelt sich ke b: simlun, cf.
as. simla, ssmlun O, Gen : simbla, simblun M.

In stemne mn = bn ef. got. stibna, as. stemna.

Auslautendes m im dat. plur. der Substantiva u. Adjectiva ist
zu n geworden: daequn, frithouun, gibodun, thiusternusiun, traeniun,
allun, minun, dondiun, nitheruarandiun, simlun; m bleibt dagegen
in Einsilbigen: from;: fron,, tm; pron. “eis’, bim (hd.) ef. as. biwm M,
Gen., biun O, Gen., in [u]unnisam erhalten durch den Einflul der Ca-
sus obliqui.

Anm. 1. As. ist auslautendes m im daf. pl. meist zu » ge-
worden, bleibt dagegen in Einsilbigen. Der alte Ausgang -um, -om
hat sich erhalten in Tautgely,,, Mg 4, G
Piys, G. 85 297,, 544,,, 366,.

‘:'\?

1o, Gengyg, Vi,
Dat. sg. der Pronominalformen haben inlautendes m (= mm) "
in -mu: allemu, sinemu, helegemu : halequmu, imu, thamw, cf. as.
- ; -m.
oppraiu, likiu, die as. der zweiten schwachen (3-) Konjugation
angehoren, zeigen den Einflub der ersten schwachen (ja-) Konju-
gation. ef. §§ 126, 135.
hierusale lat. Hierusalem ist nattirlich in -em aufzulsen.
Hd. bim (as. biwm, biun) spricht fur die erste Hilfte des 9.
Jh’s, sonst geht das auslautende m im Ahd. seit dem Anfange des

9, Jh's in -n uber. ct. § 18.

G. §§ 202—210, H. §§ 182—186, 5. § 106.

h

n

§ 79. u bleibt meist unverindert: ni, nither?, noman, nu, for-

numft, menege: monege, miniu, ende, eroffenod, tobedant (fr.), bigiant

(fr.), tibrekandies. fiundas. [forhtilande, fundun:fand, furistona, gi-

bend, givasttanad, ginadu.., giscafene, giscuttiandies, ine, kind, lib-

biandira, luinlik, munde, untthat, nitheruarandiun, (ni)derlegg(iandi)es,

stemne, sunu, traeniun, thiusternusiun, unuuerdnussi, wunad : unat;

anagin, anbuen, bivoran, drohtin, fon, min, gein-: gegin-, gihalden,

gihorien, gitraugian; grouun, helegan, herzan, ougan, rehtun, sin, torn,

than-the, thin, [u|mbibigeuun, wurdun.
Duch Schwund des k ist das » anlautend geworden: (fr.)

ginaegde as. hnegian. .
nd assimilierte sich zu nm: huande: huanne. é




|

R e R

oo

Abfall des » im Auslaut kommt zweimal im Infinitiv vor:
githing: wwe 32. 21. 22; ebenso im Ostfrinkischen (Wiirzburger
Beichte, Totian, ¢f. Braune, Ahd. Gr. § 126,, Sievers, Tatian ? § 13).

Doppeltes # zwischen Vokalen bleibt, sei es urgerm., oder erst
westgerm., nach kurzem Vokal vor j entstanden: uprannen, monna,
kunni n. a. nach dem d. sg., kunnig: kuning, anaginne : anagin,
uuoste(nn)e s unostu(n)nle| (hd.).

Anm. [w|unnisam = wunnisaom (hd.?) cf. as. wunsem, wunnia
‘Wonne® ja- Stamm eig. ace. (cf. nom. sg. hel), ahd. wunn(i)a, (ja),
wunne, (i).

n.

§ 80. Der gutturale Nasal » wird wie der dentale durch =
bezeichnet u. kommt nur vor k, g desselben Stammes vor: githin-
giant, githingi, brlen]giant, anfengi, [slingad, thonkas, zi-sprenkgid,
kuning.

Sechwund der Nasale.

§ 81. Altes m vor f, sowie n vor p, s sind as. mit urspriing-
licher Dehnung des vorhergehenden kurzen Vokals geschwunden.
In unseren Fragmenten findet dieser Schwund des » nur selten
statt, ofters ist das » erhalten, was verschiedene Griinde haben kann:
a) es hat ein Vokal dazwischen gestanden, 4) es liegt Beeinflussung
dureh das Grundwort oder Verbum vor, ¢) es kénnen as. Neben-
formen mit grammatischem Wechsel sein, d) es kann aber der friin-
kische namentlich hochdeutsche Einflub vorliegen: brengiad : br[en)-
giant (hd. oder anfr.), anbuod, frouiad, user : unser, unsik (anfr. oder
hd.), tobedant (hd.), bigiant (hd.); in kind d<=kindes, of. as. kind,
kith, munde, cf. as. mud:mund, fand: fundun cf. as. fidan (neuge-
bildet findan) “finden’: fand (statt *fad, *fod), fundun, liegt mogli-
cherweise grammatischer Wechsel vor, der den Nasal erhalten hat.

Der gutturale Nasal » schwindet vor ¢ in unbetonter Silbe,
die mit n beginnt: kuning:kunnig, cf. as. kunig : kuning Ess. Gl

G. §§ 211216, H. §§ 187—193, S. §§ 107, 108.

4. Labiale.

P.

§ 82. Germ. p ist geblieben: spa[k] cf. as. sprekan “sprechen’,

ahd. spehhan, zi-sprenkgid, anrhopu, anrhiap :riof (f hd.), up-rannen.
In Lehnwértern: opper, oppraiu cf. lat. operari.
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Anm. helpheri ph = pf:f:p: eher hd. helpferi, als helfert,
kaum as. helperi; eroffenod (ff hd.) cf. as. oponon, giscafene (f hd.)
cf. as. .s'a’rfr-pp:ma.

G. §§ 217, 218, H. §§ 235, 237, S. § 109.

b.

o

§ 83. Germ. b, das nur im Anlaut u. hinter m vorkam. bleibt
to-bedant, bedehuse, beidop, bim, bi-, brengiad. ., ti-brekandies. ., an-
buen.., ceder-boumas, gi-bend, gi-bod, gi-bodun, gi-breidest, [f)i-breki,
[w]mbi-bi-genun.

Anm, Assimilation von mb = mn kommt nicht vor: ulmbi-.
G. 8§ 219—222 H. §§ 244—246, S. § 110. \

b.

84. Germ. ¥ ist im Inlaut, wie as.. geblieben u. wird durch
bg, uyy bezeichnet: for-giwid:gibid, |u]mbi-bi-geuun, grouun, liaua,
louat : lobes, obar, : ouer,; erbithi, aerbi, kaluiru, selua.

Anm, In V, M, C ist « fiir & nicht eben selten, in M tiberwiegt
es sogar schon.

Die stimmhafte Spirans vor d findet sich als &d also wahr-
scheinlich explosiv ausgesprochen: [glilobde : [glilobde?, cf. as. gi-
lobda, aber neben & wird doch hiufiger in P, V,M, C b gesetat, in
C ist bd fast doppelt so hiufig als #d, das in M nur zweimal vor-
kommt.

Durch j ist & nach kurzen Vokalen zu bb geworden : erhaeb-
bilen), ffr:mmerf.eru

b wird im Auslaut zu f: gef : gibid, lof : lobes : louat, [self]: selua. i

G. §§ 223—227, H. §§ 220—224, S. §§ 111, 112,

J:

§ 8D. Germ. f ist als labiodentale Spirans, wie im As., erhal-
ten u. wird geschrieben in der Regel f, seltener u (5 mal) nach
Prifixen mit vokalischem Auslaut oder 7.

Anlautend: fadur, an-fengi: ant-fou, from, falle, filu, fiundas, .

flode, fodi, fom, for-, ant-forhtid, forkta, fozi, freson, fridie, Jrouuid, i

Fundun : fand, - furistona, ut fardi, bi-uoran cf. as. biforan Helj., gi-
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uasttanad, nither-uarandiun: vielleicht auch hier gi-uorsamat com-
modat ef. gifori Nutzen Helj.

Ist dies u vielleicht EinfluB der ndl. oder nfr. (Heinzel) Schrei-
bung, obwohl anlautendes # fir f sich, wenn auch nur selten, 1n
den Heliandhss. findet, u. in kl. Dénkmiilern « (») sogar hiufiger wird.

Inlautend ist f stimmhaft geworden u. wird durch u be-

zeichnet: frit-houwn : |frit|houe.

Anm. 1. Im Helj. wird inlautendes f mit &, », u, f, in den
kl. Denk. mit f, w, v bezeichnet.

Anm. 2. ft tiberall erhalten: formwmft (hd), krafti,: kraftia.
Neben gihuhti (hd.): gihufti mit dem Ubergang des hd. ht= ft,
was eher anfr. als as. ist; schwer wire ahd. Einflull hier zu sehen,
im Ahd. geht ht erst spit =% tiber ¢f. zorht = 201/i Braune, Ahd.
Gr. § 154;,, hochstens konnte das eine bewulite hd. Riickbildung
des fir nd. gehaltenen At sein; as. nur einmal fi= At ef. genufi-
samidu Psalmenauslegung, wo fr. Einfluf nahe liegt, cf. ahd.
ginuhtsam : ginwog H. § 196; in anfr. Psalmen: druftin <= druhtin,
gesifte ~= gesihte Lips. GL

Anm, 3. f in eroffenod, giscafene, riof ist hd. ef. p.

G. §§ 228—233, H. §§ 194—199, S. §§ 113—115.

b :

b. Gutturale,
k.

& 86. Germ. % bleibt wie im As. u. wird durch % seltener
durch ¢ (im Anlaut zweimal ¢, sonst nur sc), vor konsonantischem
u (=w) jedoch durch ¢ ausgedriickt: [bi-kaerd, er-kos, for-kiusid,
[klelik (Lehnwort), kaluiru, kind, krafti, kunniy: cunniy, kunnig : ku-
ning; tibrekandies, godliks, likiu, |m)ikilliad, rikie, thonkas; ik, gthuilik,
[lelelik, mik = mek, scolk, unsilk, wuerk; giscafene, giscuttiandies, for-

sea : scauvade, scolk, biscirmirt; quidid : quad.
3 1 y Y

Anm. 1. In spalk]| as. sprak ist & ausgelassen wahrscheinlich

unter dem FEinflusse des vorhergehenden oder des folgenden i ich.
Anm, 2, mihillichi ist hd. cf. [m]ikilliad.
Anm. 3. cades = lat. cades ‘Caddes’; ceder-bowmas — lat. cedros.

Anm. 4. Von der friesischen Palataliesierung des & vor alten
palatalen Vokalen finden wir hier keine Spur cf. for-kiusid, [klelik,
kind, godliki, likiu, [mlikilliad, rikie, biscirmiri.

G. §8 234—240, H. §§ 241—243, S. §§ 126—128.
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g.

87. Die germ. gutturale stimmbhafte Spirans ¢ (7) hat sich,

(v

wie im As., erhalten, im Anlaut wahrscheinlich u. im Inlaut si-
cher, vor gutturalen Vokalen guttural, vor palatalen palatal ausge-
sprochen: ana-gin, for-giwid, [w)mbi-bi-geuun, gegin-, geiste, gi-, gildu,
gi-gerugid, god gut, godliki, growun; giadmodigad, daegun, euut-
garu, helegemu, menege, ouge.

Wenn am Anfang des Satzes ein thalden 32. 16, ihaldandi
114, 6, ihet 115, 5, 115. 8 steht, so ist das sicher als [glihalden,
(glihaldandi, [glihet : [blihet zu erginzen, da die as. Anfangsbuchsta-

ben

Initialen] in unseren Psalmen oft fehlen; jedenfalls ist hier
von einem Ausfall des g im Anlaut keine Rede.

Daf g in diesen Fillen Spirans war, ergibt sich: 1. aus
der Schreibung g¢i fiir j im Inlaute: gigerugid, gitraugian cf. j; 2. auns
dem gelegentlichen Schwunde im Inlaute vor i : gegin-: gein-, luinlik,
miniu; 3. aus der Schreibung des auslautenden ¢ als hcy, ghe:
slelig : selihe, ginathike, giuualdighe, cf. aber § 15; 4. aus der Schrei-
bung g fur h: gisigid; 5.
bi-giant (fr.). Andere as. Kriterien cf H. § 229, G. § 241 ff

aus dem Ubergange ges j— ¢ im Anlaut:

Anm. 1. Aus den heutigen siichsischen Dialekten ist schwer
ein sicheres Kriterium fiir die geographische Lokalisierung unseres
Denkmals zu ziehen; das heutice Westfil. hat im Anlaut die stimm-
lose gutturale Spirans (ch), das Ostfil. (Gstlich der Weser die palatale,

u. zwar entweder die stimmhafte (j) oder die stimmlose (den ich-
Laut). H. § 229,, G. § 244

Anm. 2. Da g im Inlaut vor d, wie im As., gewih auch stimm-
haft geblieben ist: ginacgde mull gihwhti hd. sein; dabei ist gihufte
vielleicht eine bewuft hd. Riickbildung der irrtiimlich fiir nd. auf-
gefaliten Form, oder eher nfr. cf. § 23 u. § 8D,.

Im Auslaut ist ¢ stimmlos geworden, was allerdings durch
etymologische Schreibung meist verwischt wird; doch findet sich
fir diese stimmlose Spirans auch (fr.?) -hey, -ghe : heleg-domes, euuig,
[s]elig : selihe, ginathihe, giuualdighe; oder aber ist he, ghe hd. (rheinfr.),
ef. Genesis: wuirdic, fluhtic, gelihc..., Koegel, Die as. Genesis 15—
16, Werd. Gl. {hinclzl: Holth. § 252

Die Gemination gg hat im As. wahrscheinlich den Verschluf-
laut entwickelt, wie sicher im ags. cz: (ni)derlegg(iandi)es cf. as.

liggian.
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Anm, 3. Idg. w nach % unmittelbar vor einem betonten (oxy-
tonierten) Vokale ist im Urgerm. zu g geworden, mit Konsonanten-
dehnung vor j: nigun neun, muggia Micke, cf. Gallée § 252, Bugge,
Beitrige 13, 504, v. Helten IF. 18, 102 ff So kann man aber die
Formen gitraugian cf. as. triwon, trion. .., gigerugid cf. as. giga-
rewid ... nicht erkliren; es ist hier g —j, obwohl der Vorgang
nicht blof orthographisch, sondern auch phonetisch. ef. § 75.

Anm. 4. Von der fries. Assibilierung des gutturalen VerschluB-
lautes g u. von dem Ubergang des an- u. auslautenden g vor ur-
spriinglich palatalen Vokalen in i (j) ist in unseren Psalmen nichts
zu sehen. Nur im Inlaute ist g, falls palataler Vokal folgte, ver-
emzelt geschwunden. Im Helj. reimen aber in der Alliteration g :j,
u. in den kl. Denk. u. Glossen steht im Anlaut bisweilen j fir g,
vor allem in den Eigennamen; auch abgesehen vom Inlaute geht
im Auslaut hie u. da das palatale ¢ =i tiber. Obwohl der Uber-
gang g =14 im As. im Vergleiche mit dem Fries. nur selten vor-
kommt, braucht in gein-, afries. ién, luinlik, miniu, cf. afries. menie
(meni) = *manigi, ein fries, EinfluB nicht angenommen zu werden.

Als Media stand g im Westgerm. nur nach dem gutturalen
Nasal: anfengi, brengiad, [slingad, zisprenkgid, githingiant, kuning:

kunnig.

G. §§ 241—256, H. §§ 229—235, 251, 252, S. 83 129—131.

h.

§ 88. Die urgerm. stimmlose Gutturalspirans y ist als solche
nur inlautend vor dem Konsonanten ¢ erhalten, hat aber in der
Regel das Zeichen des Hauchlautes h: forhita, anforhtid, drohtin:
drahtin, liaht, liuhttie, reht, |e|rsohte, as. sohta.

Anm. 1. h in gihuhti ist hd., f in gihufti hd. oder nfr. cf. as.
gthugd § 87.

Im Auslaut dagegen ist » schon geschwunden, wie nicht sel-
ten in V,M,C u. in kl, Denk.: sae sah as. sah, thur as. thurh M,
thuru C, thur E°.

Anm. 2. Dieser Schwund mag auf Ausgleichung an die For-
men beruhen, wo h im Inlaut stand u. blober Hauchlaut war, cf.
as. sah sawi s@wun; thuru : thuruh durch beruht aunf gramm, Wechsel.

Im Anlaut vor Vokalen u. Konsonanten, sowie im Inlaut zwi-
schen Vokalen wurde die Spirans zum blofien Hauchlaut (= nhd. %)
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abgeschwiicht, daher hiufige Auslassungen im Inlaut, was as, oder
eher anfr. sein kann: en-hlornla, frit-houun, [Bi-het : [gli-het, gi-hal-
den, gi-helti, gi-heldes, gi-horien. gi-h whti, hars, er-haebbifen), helegemu,
helegdomes, heli, helliv, helpheri, herzan, hierusale lat, Hierusalem,
himile, huse: bede huse; aber ani-fou. giuuid ; ginuihit, bigiant cf as.
gehan Helj., gisigid, g als Zeichen der Silbentrennung. Umgekehrt
falsch zugesetzt 1. habundantia 32. 17.

Anm. 3. Die Heliandhandss. haben nur selten den Schwund
des h im Inlaut, die meisten kl. Denkmiler haben Ausfall neben
Erhaltung; kein % ist mehr erhalten in einigen kl. Denkmilern,
wie in Ps, Hom., Ess. Heb., Lam. Gl., wo der nfr. EinfluB nahe liegt,
t]t’j(‘:ll
zeigt sich auch Neigung zum Schwinden: zwar an-rhopu, an-rhiap:
riof (hd.), hludasade, huande, huanne, gihwilik, [hluat, hars <= *hros;

dagegen gi-naegde as. hnégian, traeniun, as. trahwi pl, girorid: girod

Vor Konsonanten ist % im Aunlaut noch gut erhalten,

o

as. hrorian, a-reddie, er-rvedde, got. *hradjan, ags. @-hreddan, also
wahrscheinlich fehlt anlautendes & nur in frink. Lehnwortern,

Anm. 4. Dieser Schwund kommt auch in den Heliandhss.
u. in den meisten kl. Denkmilern vor; ganz geschwunden ist A
in einigen kl. Denkmilern.

Anm. . Falsch zugesetzt ist 2 vor w in [glihuu[ihiu), kaum
th wu(i)|hiu. cf. giuwihit

Anm. 6. i c¢h kann auch hd. sein, so in mihillichi cf. k.

G. §8 257—265, H. §8 213—224.

6. Dentale.
L.

§ 89. Germ. ¢ bletbt im An-, In-, u. Auslaut vor Vokalen u.
Konsonanten unveridndert: ti-, fo-, toti, tidiu. torn., traeniun, gitrau-
gian, stemne; drohtin, forhta, forstaid, furistona, geiste, giuasttanad,
krafti, raste, rehta, rehitera:rehttena, [e|rsohte, wuoste(nn)e; fornumft
(hd.?), [blihet: [glihet, [h|uai, reht, unt-that, liaht, ut fards.

Auslautendes ¢ fehlt in isy ¢ ist (hd.?).

Aonm. 1. Im As. ist ¢s die hiiufigste form in M, herrscht in
V u den kl. Denkm., in C steht doppelt so oft ist.

Anm. 2. Zu ant-: an- cf. d.

Doppeltes ¢ ist vor j entwickelt: liwhitie, unsicher forht(t)a:
forht(i)a eher forhta. Zuweilen findet sich aber falsche Verdoppe-
lung: giuasttanad, rehttena: rehttera.
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Hochdeutsch ist ¢ =z, 2: ue- cf. ut-, [tlhaz ut cf. that id, fozi
as. fol. uuazer as. watar; zi, 2i- cf. ti, to, toti. luzile as. luttil, herze,
as. herta, herte, sizid as. sitid. Interessant ist diese relative Konstanz
des z im Inlaut.

Hochdeutseh ist f¢ anstatt as. dd in giscuttiandies. ef. as. skud-
dian, t=as. d in frit-houun as. frid-hof, gihelli as. gthaldan, gi-
huhti : gihufti as. gihugd cf. d.

G. §§ 266—271, H. §§ 238—240, S. §§ 116—118.

d.

& 90. Germ. d bleibt im An- u. Inlaut: daegun, diuri, dode,

uuole-dede : dondiun, drohtin, heleg-domes, wr-deli, wuis domes; adas,

bedehuse, to-bedant, bedod, ti-brekandies, cades = lat. cades Caddes,

dondiun, wuole dede, ende: endi, ceder-boumas = lat. cedros, fadur,
Sfiundas, flode, fodi, [forhtilande, fund:fundun, geginuuardi, giadmo-
digad, gibodun, gibreidest, gihalden, |glihaldandi: gihelti (hd.), gikeldes,
lgiholrdle), gildu, [glilobde, ginaegde, giuualdighe, godes, libbiandira,
liude, munde, nither-uarandiun, (ni)der-l(e)gg(iandijes. [re|das, scauade,
tidin, thredo, ut-fardi, vualdies, wueralddi: wueralddiu. Interessant 1st
huanne neben huande in derselben Iﬁu{.lt?u?ung, ef. wan in Allerhei-
ligen-Homilie u. in dem sogenannten Psalmenkommentar.

d ist selten stimmlos, d. h., zu ¢ geworden: @) nach stimml.
Lauten: [¢]rsohte, b) im Silben- u. Wortauslaut: ant-fou, ant-forhtid,
unt-that. Es kann hier auch hd. EinfluB vorliegen, aber dies lilit
sich nicht entscheiden.

Meist ist die etymologische Schreibung mit d nach den In-
lauts- u. Grundformen durchgefiihrt: erlosde; gibend. gibod, god gut,
god Gott, godliki, kind, liud, mid, red, thiad, uuerald, wuord; im
part. praet. der starken Verba tritt nur d auf: [blikaerd, giadmodi-
gad : giadmodigod, giuasttanad, gigerugid, girorid, girod, giwwid.

Anm. 1. d in der 3. sg. u. plur. praes, im part. praet. der schwa-
chen Verba, ef. th u. die Flexion.

Geminiertes d entstand 1) dureh Verdoppelung des d vor j:
a-reddie conj. praes. cf. got. hradjan, middian, wueralddiu:wuerald,
2) im praeteritum der schwachen Verba: gibreidest < gibredides thu
as. gibredian, gibreddian, uz-gileddes as. gileddian, er-redde, wo aber
Vereinfachung eingetreten ist: dd = d, ddd = dd.

Anm. 2. Ein Charakteristikum des Fries. ist es, dafl in allen
Praeteritalformen u. im Part. der d- Verba statt des dd ein {f ein-




gefithrt worden ist. Das Fehlen dieser Erscheinung in unseren
Psalmen schlieft das Fries. aus.

Neben ant-: an-: ant-fou : an-fengi, ant-forhtid : an-forhtit.

Hochdeutseh ist # im An- u. Inlaut, oft im Auslaut: gihelti
cf. gihaldan, gthuhti: gihufti cf. as. gihugd, giscuttiandies, wahrschein-
lich frithouun, ganz sicher -m¢ in der 2. plur. imper.: bigiant. br{en]-
giant, tobedant, -nt in der 3. plur. indic. gethingiant. Ob -, in der
3. sg. praes., das neben &g :d, auftritt, auch hochdeutseh ist, was
sehr wahrseheinlich ist, kann man nicht entscheiden.

'\J

G. §§ 272—278,

f
j—
=]

U
i
i
=

7—250, S. §§ 119 —121.

th.

§ 91. Die stimmlose dentale Spirans p (th) 1st anlautend
der Regel erhalten u. wird immer mit & bezeichnet; inlautend u.
auslautend dagegen ist th stimmbhaft geworden u. wird im Inlaut
fast immer @ oder th, im Auslaut meist 4, seltener d, ¢ geschrieben.

Im Anlaut findet sich, wie vorwiegend im As, tberall th:
prou. demon . relat. Artikel: the. thies: thas?, thesthe, thamu, thanthe,
that, [thaz Konj., thie, thiethe: thidie nom. pl.; pron. pers.: thir, thi,
the, thik; pron. poss. thin, thinere; thiad, thiluun), thiusternusiun,
thredo, thonk, thur, githingiant, githingt uue.

Anm. 1. & in thidie:thiethe ist entweder Schreibfebler oder
im Inlaut stimmhaft geworden.

Im Inlaut war th zwischen Vokalen stimmbaft u. wird @),
d, (hochdeutsch oder Fehler), thy,, -th; geschrieben: friedie, dode:
dothe - dot-thes. erbithi. aerde: erthu, ginadu, ginode : ginathih, ginathert,
ginathat, smodie, -somidi. nither-: (ni)der- d hd. oder (un)der-, qui-
dit, selithu, wurdun (gram Wechsel ?) s uwirdily, wnirdid, uuerde:
wuirthity, [wule(th)a(r)lal; thidie?

Die inlautende Verbindung -pm- ist erhalten: giadmodigad:
giadmodigod cf. as. od-modi Demut.

In munde bleibt n, da th, das zu d wurde, in anderer Silbe
lag; H. nimmt bei as. mund gt‘ulmndt.me.hen Wechsel, der den Nasal
erhalten hat, an, ¢f. § 192 Anm,, es kanp aber hier auch der Ein-
fluf der zweisilbigen Kasus odar noch eher des Frinkischen vor-
liegen

Anm. 2. Inlautend hat P stets &, M meist d, selten @, th, C
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meist th neben &, doch aueh d, ¢, Gen. meist d, V d, seltener th,
d, die kl. Denkmiiler gewshnlich th. H. § 206 Anm,

Im Auslaut ist as. #h nach Gallée wohl aus stimmloser Spi-
rans zur stimmbaften u. diese weiter zur stimmhaften Explosiva
u. endlich zur stimmlosen Tenuis geworden, dagegen nach Holt-
hausen ist ¢h geblieben, als &: bezeichnet, u. die auslautenden
d, ¢t beruhen auf Nachlissigkeit der Schreiber. Unsere Fragmente
sprechen fir 4, das bei weitem therwiegt (29 mal); d kommt nur
im part. praet. regelmibig (8 mal) vor; sonst sind d (2 mal) u. ¢
(14 mal, wovon 4 mal -nt) Schreibfehler oder hochdeutsch., wie
sicher -nf; th kommt niemals vor.

Beispiele: giad-modigad : giad modigod cf TInlaut, led : leid,
unuuerd-nussi, uuerd; 3. sg. praes.: antforhtid : anforhtit, bedod, er-
offenod, forgiuid, forkiusid, forstaid, frouuid gibid, ginathat, gina-
thad, girorid, gisigid, givorsamat, louat, quidit, sizid, tibrikid, wuirdit,
uwirdid, wuirthit,, uunad : unat, zisprenkgid; 3. pl. praes. anbucd,
frowiad, githingiant; 2. pl. imper. bigiant, brengiad : birlen)giant, [m)i-
killiad, [slingad, tobedant; part. praet. pass. der schwachen Verba,
cf. d: [blikaerd, giadmodigad : gtadmodigod, givasttanad, gigerugid,
girorid, girod, giuuid.

Anm. 3. In frithouun liegt hd. EinfluB oder, was weniger
wahrscheinlich, vereinfachte Schreibung vor.

Anm. 4. ,Im Auslaut schreiben P V in der Regel @, V ver-
einzelt d, ¢; in O ist th das hiiufigste, dann folgen & ¢ u. d, wihrend
M meist d, viel seltener d, th u. ¢ hat. Die andern Denkmiler wei-
sen meist ¢h, nur selten ¢ & (Ess. G, Hil.) auf“. H. § 200 Anm. 2.

G. §§ 279—287, H. §§ 200—208, S. §§ 122124,

1

8.

§ 92. Urgerm. s bleibt: anlautend sele . siale, selua, selihec, seli-
thu, sie, gisigid: sae, simlun, sin, sizid. gi-scafene, for-sca : scauuade,
bi-skirmiri, scolk, gi-scuttiandies, [e]r-sohte, -somidi, soso, sosome, spalk),
i-sprenkgid, for-staid, stemme, sunu,; inlautend erlosi. forkiusid, fre-
son, furistona, geiste, giuasttanad, giuorsamat, hludasade, huse, béede-
huse, raste, thiusternusiun, unser : user, unsik, wuisdomes, wwisit, wuo-
ste(nn)e, [ulunnisam, wwrisio; auslautend nom. plur. adas, ceder-bou-
mas, ace. plur. fiundas, [reldas, nom. acc. plur. thonkas; gen, sg.
tibrekandies, giscuttiandies, (ni)derlegg(tandi)es, dot-thes, drohtines, go-
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des, helegdomes : uuisdomes, huses, liudes, wualdies, thes-the, thas, alles,
erkos, isy: ist;, is eius, giheldes, hars, gibreidest, uzgileddes.
Inlautendes s ist im Silbenanlaut bhei stimmhafter Umgebung
stimmhaft geworden cf. den Ubergang von f= b, p=d: huse,
uuisit.. Auech vor d: erlosde cf. as. losda loste, ein stimmloses s
hiitte hier das d in ¢ verwandelt.
Doppeltes s bleibt: giuuisso, unuuerdnussi; dagegen thiuster-

nusiun Schreibfehler.

G. §§ 288—292 H. §§ 209—212, S. § 125.

§ 93. 2 kommt in unseren Fragmenten nur in hd. Wirtern

vor: z:fozi ahd. fuozi, [tlhaz ut:that id, ue-gileddes cf. ut-, unazer,

2 : herze, luzile, sizid, zi-heli cf. ti, zi-sprenkgid cf. ti-.
¢ — lat. ¢ in cederboumas — lat. cedros.
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